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mojligt. Jag kastade da och da en orolig blick pa Bottigers
ansigte, men kunde i de fina dragen ej marka ndgot ovanligt.

»Na pekoralet?» frdgar ni. Jo, det lastes upp efter
supén och gjorde mycken lycka, men jag kommer sanner-
ligen nu ej i hag livad det var.

Men hur Bjorck och jag skrattade pd hemvagen, det
later lattare tanka sig an beskrifvas. »Det var en fortraff-
lig fisk», sade han gang pa géng, »den kom i grefvens tid»,
och sa brast det los igen.

»Men hvarfor kunde du inte trampa lite tidigare eller
pa annat satt underratta mig?» sade jag till slut allvarsamt.

»Underratta dig! Hvem i all verlden kunde ana, att
du trodde det var pekoralet. Var du lugn emellertid», till-
lade han trostande, »Bottiger har allt for fint sinne for det
komiska for att ej sjelf roas af hdandelsen. Den kommer
inte att vara till det ringaste mehn for din tentamen.»

»Men jag fick 1llig emellertid en liten lexa som jag ¢j
snart skall glomma; det skall drdja lange, innan jag spelar
hofman igen».

*

»Och tentamen?» Den gick bra. Jag hade fatt nytt
ljus ofver de svara stillena; Bottiger var den vinligaste
examinator, och han hade till och med den artigheten att
forklara mig »fullt hemmastadd i Inferno».

Resultatet af hela den sorglustiga aftonen hos Bottiger
vardt egentligen det, att Ernst Bjorck fick annu en rolig
historia att berétta i séllskapet N. S. Han var alltid cn
mastare att berdtta, men denna historia var en af hans
basta. Den gjorde han »con amore». Nu, nadr den kére
vannen ar borta, hade jag ej annan utvdg an att berétta
den sjelf.

Och nu torde man forstd mina kanslor, nar jag strax
fore jul 1881 fick syn pd »Sjelfbiografiska anteckningar och
bref af Bottiger».

1882.



Ur en »matsangares» anteckningar.

ivad en »matsangare» ar for nagonting, det veta granne-

ligen alla som varit studenter och framfor allt de

som varit sangare, men ingen torde dock veta det battre
&n jag, som under manga &r har varit det sjelf.

Och hvad vill det da egentligen sédga? Ja, det ar inte
sa latt svara kort och bestamdt pa. Definitionerna varie-
rade pad min tid. Frdgade man en student som sjelf inte
var sangare och aldrig blef bortbjuden, s& svarade han helt
enkelt, att matsdngare var »en sadan der, som gar pd bjud-
ningar och sjunger for maten». Fragade man &ter sdngaren
sjelf, sd blef denne forst och framst djupt sarad ofver sjelfva
benamningen, och lemnade sedan med en viss ifver och
afven en viss vidlyftighet en helt annan forklaring af saken.
»Blef man bjuden i en hygglig familj, sd gick man natur-
ligtvis dit, om det roade en, och blef man af vardinnan
ombedd att sjunga ett litet stycke, sd sjong man bade for
att roa sig sjelf och andra, och nar supén kom, &t man
liksom andra gaster; var man derfore 'matsangare’ hva' sa’?
S3 hette det da.

For min egen del vill jag lemna bestdmningarne der-
han och i stallet beratta ndgra sma minnen fran den tid,
dajag sjelf var 'matséngare’ — eller dtminstone sa af »kitsliga»
nationskamrater bendmndes. Ja »Kkitsliga» ar ratta ordet: de
brukade ju rent af séga, att vi ej voro likstdlliga med
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andra gaster utan snarare med balmusikanter, och att vi sa
afven behandlades af vardfolket. Ett grymt fortal. Sade
inte herr X., nar han inbjudit en sadnggvartett, der jag var
med, och endast tre af oss infunno sig — sade han inte
pa det artigaste och gastfriaste satt till oss tre andra néar
vi forklarat, att den fjerde var hindrad: »Jasd, det var led-
samt, — men herrarne kan ju stanna qvar i alla fall.»
Och nu till mina sm& minnen.

* *
*

Jag glémmer aldrig forsta gngen jag var bortbjuden
som sangare. Det var pa en stor souper hos friherrinnan
Y., varen 1858. Det var i min gréna ungdom — och jag
gjorde dermed mitt forsta blygsamma intrade i matsangar-
lifvet. Det ar for ofrigt ingen maérkvardig historia alls, ty
ingenting hande egentligen; det ar endast hvad jag skulle
vilja kalla ett litet »stdmningsstycke», och i minnet har jag
annu blott gvar nagra f& hufvuddrag.

En betjent i stora blanka knappar intrdédde en Vacker
dag i min tarfiiga vindskupa, medan jag satt lutad Ofver
min Livius, och bjod mig med en férnam halfbugning »pé
thé och souper till friherrinnan Y. i 6fvermorgon». Man
tdnke sig min o&fverraskning. Hvem friherrinnan Y. var
hade jag ej en aning om, och hvar hon bodde visste jag
annu mindre, men betjenten var sd god och upplyste mig.
Pa det hela kénde jag mig emellertid smickrad: det var
forsta gangen i mitt lif jag bjudits till en friherrinna, och
jag sade till betjenten i sa ledig ton jag kunde:

»Helsa och tacka friherrinnan, och ség att jag kommer.»

Samma dag traffade jag ett par framstdende sangare
af mina bekanta, och det forsta de fragade mig var:

»Ar du bjuden till friherrinnan Y. i 6fvermorgon?»

»Ja, och ni?»

»Naturligtvis. Det lar ska' bli mycket folk och mycket
sdng. Josephson kommer dit sjelf.»
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»Men hur har hon fatt fatt i mej? Jag kanner henne
ju inte alls.»

»Forstdr du inte det?» svarade den &ldre af de tva,
en andra bas, som redan lange 'varit med' och var en smula
societetskarl, »Josephson har naturligtvis gifvit henne en
lista p& sdngare, och da du nyligen blifvit medlem af 'lilla
séllskapet’, sd ar det klart, att du ej glémdes.»

»Ja visst — jasd — jaha — gar det sd till?», och der-
med skiljdes vi.

Omkring kl. half 8 e. m. pd den utsatta dagen befann
jag mig i tamburen till friherrinnans vaning. Ett par andra
frackkladda sangare voro der afven, och vi hade just med
stor moda arbetat pd oss vara nytvittade handskar och
monstrat tupé och halsbekladnad framfor spegeln, och sé
stego vi in, och atminstone féar jag for min del siga, att
det inte var utan en viss hjertklappning.

Ett blandande ljus frdn den praktfullt upplysta salongen
strommade mot oss, men dn mer blandades véara ogon af
denna rad af damer i fina toiletter, som kladde vaggarne
rundt omkring. Midt p& golfvet stod vardinnan, en medel-
alders nagot fetlagd dam med ett mera godmodigt och
mindre aristokratiskt utseende, &n jag vantat, och konver-
serade med direktoér Josephson, och s blefvo vi af honom
tillborligt presenterade men naturligtvis blott foér vardinnan,
som for oss hvardera hade en liten nadig rorelse pa huf-
vudet och ett vanligt smaleende — och derpd kastade vi
en blick af nastan fortvifiad forlagenhet omkring oss for att
se, hvar vi kunde ta var tillflykt.

Jo, der i dorrn till venster stod en hel klunga kanda
sangare och bligade pé& oss, och vi skyndade dit och voro
rdéddade. Derinnanfor var ett litet kabinett, ett hornrum,
som var alldeles proppfullt med séngare, som hit tagit sin
tillflykt, nastan som en liten skramd hjord i en farfalla.
Och har stannade jag och de andra ocksd hela aftonen
endast med de officiela afbrott som utférandet af nagra
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korer och sologvartetter i det yttre rummet krafde. Visser-
ligen var det nagra véghalsar bland de aldre och mera
firade sangarne, som gafvo sig dit ut, och jag sig med for-
vaning, hur de vid sidan af guldsmidda militarer rérde sig
bland froknar och grefvinnor och konverserade och bugade
sig till héger och venster och togo upp nésdukar, som tappats
pa golfvet 0. s. v.; men med undantag af dessa fa lejon
var det ingen enda af oss som végade sig ut pd fri hand
i det blandande ljuset i salongen och midt ibland den for-
nama verlden der. Vi tittade d& och d& i dorrn, der hela
filen af upplysta rum skimrade framfor oss, men langre
hade vi inte mod att gd, utan hollo oss smapratande och
halfviskande tillsammans inne i det lilla hérnkabinettet och
bladdrade i bocker med guldsnitt, tittade pa taflor och
undersokte alla porslinsgubbar och smésaker pa ateniennen,
tills vi kunde alltsammans utantill.

Det lilla rum, der vi skockat oss, var allts& under
aftonens lopp att betrakta — atminstone fran vardfolkets
synpunkt — som en liten forrddskammare for kor- och
solosdng, der man blott hade att hemta en, tva eller ilera
individer eller allesammans, allt efter musikbehofvet for till-
fallet, och lata dem i det yttre rummet utfora infor gasterna
hvad de kunde. Den som vid sadana tillfallen kom och
hemtade och gjorde sitt val i hopen, var naturligtvis Joseph-
son sjelf. An var det en duett fér tenor och bas som
skulle sjungas, kanske till och med en af Wennerbergs
gluntar, an var det en trio t. ex. »Ack! hvilken herrlig dag»,
an en qvartett, och an ater skulle hela skocken ut for att
utféra en manskor eller deltaga i en blandad kér — jag
mins annu, att det var Mendelssohns »Volkslieder» som vid
detta senare tillfalle utférdes — och i hvarje fall gick Joseph-
son efter nadgra uppmuntrande ord skyddande i téten och
de utsedda oiifren i gasmarsch efter.

Pa detta satt kommenderades jag en gang ut i enkel
gvartett, sdsom tenor, och jag glommer aldrig med hvilken

H
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besvaradt hogtidlig kénsla jag marscherade fram och stélde
mig med de andra midt p& golfvet, och hur jag vid dsynen
af denna skara damer i alla kulérer och med viftande sol-
fjadrar fick en riktig rampfeber; och jag ar annu ej viss
om, hur Josephson var nojd med mitt satt att utféra tenor-
stdamman till hans vackra »Stjernorna tindra re’n», ty for
mig tindrade i denna hogtidliga aftonstund bade solar och
stjernor. Emellertid kom véardinnan som vanligt och gjorde
en liten artig bojning pa hufvudet till tack foér sédngen, och
s& gjorde vi helt om och marscherade in i kabinettet igen.

Punsch for séngarne fans naturligtvis derinne, och
man mottes vanligen vid aterintradet frdn en sddan der
expedition med: »Skal du! det gick ju bral» eller ocksa
kanske: »Du svafvade allt ndgot pa hoga «» eller nagot
dylikt.

Det hela var, som man forstdr, en for de inbjudna
gasterna af »sociétén» riktigt treflig musikafton, och vi
kunde efter hvarje nummer hoéra af det tilltagande glada
sorlet derate i de yttie rummen, att var sang alltid gjort
god effekt, om jag ock for egen del tror, att den dock i
viss grad saknade den omedelbara hanférelsens inspiration.
Att vi sjelfva hade hvad man Kallar »roligt» vill jag inte
séga, men de flesta af oss kande oss dock helt visst smick-
rade att »vara med i den hogre sociétén», synnerligen jag
som med mina tjugo ar pd nacken nyfiket tittade dit for
forsta géngen.

Friherrinnan Y., som férmodligen markt var forkarlek
for kabinettet, hade den takten, nar supétimmen kom, att
duka ett sarskildt smorgdsbord for oss derinne, och har
togo vi igen skadan; och gingo vi ndgon gang ut till det
storre bordet i matsalen, sd var det blott for att s fort
som mojligt atervanda med vart byte till kabinettet.

Och nar supén var slut, var alltsammans slut, och vi
gingo véar viag utan att ha vexlat ett ord med en enda
menniska utanfor var egen krets.
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Mina nationskamrater kallade mig efter denna afton
»matsangare», men sjelf tilloakavisade jag med harmtill-
malet och upplyste, att jag »borjat umgas hos friherrinnan Y ».

* *

Icke langt derefter blef jag bjuden till en annan fri-
herrinna — det var godt om friherrinnor p& den tiden
i Upsala, och det tror jag det &r &n. Denna senare kunna
vi ju kalla friherrinnan Z.

Hos henne umgicks en kand tenor af Smalands nation,
och det var genom honom jag mottog bjudningen. Det
var till middag. Endast f4 voro bjudna, nagra unga damer,
vanner till de tva dottrarne i huset samt nagra sangare och
en pianist af Vestmanlands nation och en ung lang baron
af Smalands, slagting i huset.

Har var man sdledes lite mera »en famille» an pa
forra stéllet, men detta hindrade dock ej, att jag, ovan som
jag annu var vid matsangarlifvet, kinde mig betydligt fram-
mande och generad, om ock lika smickrad som ndgonsin.
Friherrinnan Z., en liten rund och treflig gumma, var emeller-
tid fran forsta Ggonblicket glad och alskvdrd och konver-
serade vanligt med sina géaster. Nar vi tradt fram till
smorgasbordet, bad hon att sarskildt fA& rekommendera en
liten assiette med oliver i olja och meddelade till yttermera
visso, att de nyligen sandts henne fran sodern af hennes
son l6jtnanten vid flottan och voro »deliciosa».

Det var forsta gangen i mitt lif jag sag oliver, och
naturligtvis skulle jag smaka pa dem, isynnerhet som de
voro sd varmt rekommenderade och dertill hemsanda af
baron Z. direkte utifrin. De smakade, inlagda som de voro
i den fetaste olja, natuligtvis vedervardigt, men det vérsta
var, att jag ej visste hvar jag skulle gora af kdrnorna, och
da jag i min forlagenhet ¢j markte, hvar de andra gjorde
af sina, sd sidg jag mig ingen annan utvdg &n att oférmarkt
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sticka dem i frackfickan, och dit kom en hel méngd, ty for
att behaga vardinnan &t jag s& manga oliver jag kunde
och sokte att finna dem sd »deliciosa» som majligt.

Middagen forflot sedan ratt angenamt; smalandsbaronen
var visserligen lika stel som han var lang, men hans lands-
man tenoren var ogenerad, pianisten, som bar binockel,
var mycket verserad, froknarne alskvarda, maten var god,
och jag sjelf tyckte néstan jag hade trefligt, och pa efter-
middagen sjongs och musicerades mycket flitigt.

Detta var den gangen.

Sedan horde jag pa flera veckor icke af familjen och
var icke heller bortbjuden pd annat hall, och min tid for-
flét som vanligt med kamrat- och studielif. Men en vacker
dag mottog jag ater en bjudning till Friherrinnan Z. Hon
hade denna gang inviterat atskilligt folk ur societén. Det
var en stor middag, men jag hade nu redan lite mer verlds-
vana, och jag stod just i matsalen och sprakade halfhogt
med en af froknarne, innan vi gingo till smorgdsbordet.
Stamningen var den stela och hdgtidliga, som alltid foregéar
en stor middag, innan man satt sig till bords. Men bast
jag stod der och bugade och konverserade, kom jag att
ndgot hastigt dra opp min nasduk ur bakfickan, och —
»hast du mir gesehen!» med ens blef det midt i den all-
manna stillneten ett saddant smattrande och rullande pa
golfvet, att alla véande sig forvanade. Hapen sig jag mig
afven sjelf om — det var mina gamla olivkérnor, som legat
gvar i fracken sedan férra bjudningen och nu uppdragna
med nasduken rullade som hagel kring golfvet. Alla sdgo
pa mig, det var ett allmént skratt och fnissande, men jag
tog mod till mig och berattade utan omsvep hela oliv-
historien, och den gjorde s god verkan, att icke blott all
stelhet med ens var borta, innan man hann sétta sig till
bords, utan friherrinnan fann sig s& road, att jag frdn den
dagen, fran att vara vanlig »matsangare» i familjen, blef be-
fordrad till umgéngesvan och hvardagsgast.
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Men, hvar de andra gjorde af kdrnorna, vet jag annu
ej i dag — ty jag glomde att fraga det.

* *
*

Efter de forsta terminerna i Upsala utvidgade sig min
bjudningskrets allt mer, och jag blef smaningom, liksom &t-
skilliga af mina jemnariga sangarkamrater, en verklig »habi-
tué» i den hogre societén d. v. s. matsangare »par pré-
férence». Det hus, som framfor allt foregick med séngar-
bjudningar och der sdngarne ocksd bast trifdes, var lands-
hofding Kraemers. Der, pa slottet, gick allting till i stor
skala, och man kande sig mindre generad &n annorstades.
Sangare bjodos massvis och behofde i den stora trangseln
knappt helsa pa vardfolket, nar de kommo eller gingo. Man
forsvann i mangden. Nar jag en gdng kom dit sent, om-
kring kl. 9 och ville af samvetsgrannhet g& fram och helsa
pd vardfolket, sade gubben Kremer, nar jag bockade mig
for honom: »Godnatt, skall det bara af redan?», och efter
den dagen lade jag bort den onddiga ceremonien att arm-
badga mig fram till vardfolket, nar jag kom eller gick. Jag
blandade mig blott i sdngarhopen. Och den vanlige gamle
landshofdingen gick under aftonens lopp omkring i vimlet
med sin crachan pad brostet och sprakade med s& manga
han kunde, afven bland sdngarne, fastjag ej tror han kande
namnet pad en fjerdedel af dem: &tminstone horde'jag ho-
nom aldrig sidga hvarken mitt eller ndgot annat ofralse
namn riktigt.

Hos Kraemers utfordes, utom solosaker af alla slag, afven
stora korer, bade blandade och for mansroster, och orkester-
saker ocksd, och derjemte forekommo ibland vid mycket
festliga tillfallen »tableaux vivants» och dramatiska sma-
stycken, och utfordes da hufvudrollerna nastan alltid af
kande matsangare af forsta rang. Men &dfven de vanliga
ordinarie soiréerna pa slottet voro i regeln verkliga con-
certer lika goda som de pé Gillet, n. b. plus fordelen af
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gratisfortaring af mat och forfriskningar af alla slag. |
tornrummet héllo sangarne alltid till under supén kring ett
ett rikt dukadt bord och skétte sig der nastan lika ogene-
radt som vid sina egna nationssexor, och nar den gamle
landshofdingen gjorde cn titt in till oss, helsades han alltid
med séng.

Andra férnama familjer i staden fo6ljde i mindre skala
det Kremerska exemplet, somliga med framgang, andra
icke. Pa ett af dessa stéllen, ett mycket fornamt, hande
till och med en vinter, att nagra af de mest framstaende
sangarne gjorde strejk d. v. s. afslogo alla inbjudningar,
emedan de fatt hora att véardinnan, efter en soiree hos
henne, da hon ej tyckt de sjungit tillrackligt, skulle ha ytt-
rat: »Och anda fingo de alldeles samma mat som de
andra gasterna».

Men det var ej min mening att denna gang uppehalla
mig vid nagon skildring vare sig af de Kraemerska bjud-
ningarne eller med dem likstéalliga. Jag vill i stéllet beratta
ett tredje minne — ett frdn min senare Upsalatid.

* *
*

Herr X., cn férmdgen man af medelklassen, hade en
stor bjudning, och é&fven jag var med. Herr X. var en
liten tyst karl, som ej mycket bidrog till underhéllningen,
utan var det egentligen hans hustru som skoétte det hela.
Jag var redan en gammal kund i familjen och hade ofta
sjungit der — men bjudningarne hos X:s voro alltid tra-
kiga, emedan de endast anordnades som stora »notvarp»
af familjens bekanta, som man onskade sammanfora pd en
gdng for att ha det undangjordt och slippa smabjudningar.
Dessa stora bjudningar férekommo knappt mer an en gang-
om aret och hade bara den ol4agenheten, att de inbjudna
tillhorde mycket olika umgangeskretsar och ej kénde hvar-
andra och ej heller passade bra samman.

Det var en sddan afton och sarskildt min andel i
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underhéllandet af gasterna jag nu ville beratta om. Jag
kom lite sent och fann genast, att stdmningen var just
s&dan jag vantat. De inbjudna, vildt obekanta med hvar-
andra, sutto uppradade efter vdggarne i tvd stora rum, och
i synnerhet fanns det en mangd gamla tysta tanter, som
jag e vet hvar fru X. hade fatt fatt i. Det bjods under
hogtidlig tystnad te laget rundt, och den allméanna still-
heten afbréts endast af slamret af kopparne, sa att det
nastan foreféll mig som en behaglig omvexling, nar vérdin-
nan midt i denna stillhet skrek ndgra ord om den fuktiga
vaderleken k orat pad en gammal d6f gumma. Men detta
underhallande samtal kunde inte forsattas lange, och sa blef
det tyst igen.

Jag hade tagit plats i det inre rummet, férmaket, och
hade just satt ifrdn mig tekoppen i lika hogtidlig stamning
som alla de andra och sedan forsjunket i samma dods-
tystnad som de, da véardinnan narmade sig med en &ngs-
lig min.

»Snélle kandidaten, vill inte kandidaten vara god och
roa vara gaster med en liten sdng», sade hon halfhogt, »ty
det ser ut, som om de hade trdkigt».

»En sdng? — mycket gerna, om det fins ndgon som
accompagnerar ?»

»Ledsamt nog har froken Z., som jag enkom bjudit,
skickat aterbud, och nagon annan tror jag inte fins, men
kandidaten kan ju sjunga en liten visa utan accompagne-
ment, t. ex. nagon af Erik Bogh, de & sa roliga.»

Jag s&g mig omkring pad det tysta sallskapet och drog
en suck, men da Fru X. var en sndll liten fru och bad
mig s& entraget med det alskvardaste smaleende, sd hvi-
skade jag till slut undergifvet:

»Navall jag skall forsoka.»

»Ah, sd snillt! Men tag ett riktigt roligt stycke.»

»Har kanske Fru X. nagot att foresld, ty sjelf kanner
jag for tillfallet icke ndgon omedelbar ingifvelse?»
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»Lat mig se! — ack ja, sjung »Den gamle vals», den
ar sa rolig och skulle passa sa bra just nu» — och der-
med gick hon bort och stilde sig afvaktande pd sin forra
plats.

Och utan vidare forberedelser och utan nagra fére-
gdende preludier uppstamde jag nu med ens frdn mitt horn
med hdg rost midt i denna hogtidliga dddstystnad:

»Ak ja! det kjere forste Bal
Det staaer endnu for Tanken* . ..

Mer hann jag icke, d& Fru X. skyndade fram till mig
och sade bradskande:

»Forlat mej, snalla kandidaten, men skulle inte kandi-
daten vilja gd ut i salen, sd fa alla hora pa. Der ar storre
utrymme och béttre musikrum.»

»Jo, mycket gerna», svarade jag matt och reste mig.

Emellertid hade det lilla korta och ofverraskande ut-
brottet af hogljudd sang frdn en enslig vrd midt i stillheten
vackt stor sensation; en gammal mamsell bredvid mig,
spratt haftigt till vid forsta tonen och sdg fortfarande all-
deles forskramd ut, och de 6friga stirrade vildt p& mig, och
i dorren till salen hade skockat sig en mingd forvanade
ansigten, alla liksom spoérjande och undrande, hvarifrdn
ljudet kom, och hvad som egentligen var & farde.

Jag kastade en nodstild blick pa vardinnan, hon for-
stod mig och forklarade nu hogtidligt for sina géster, att
ron bedt kandidaten sjunga en liten glad visa af Bogh for
itt roa dem, och uppmanade dem nu att ga ut i salen
illesamman, sd skulle kandidaten der bérja om igen.

Nu blef alltsd en allman folkvandring till salen, men
yst och hégtidlig, som om man just sagt till, att »proces-
sionen skulle satta sig i rorelse.» Nar alla skockat sig dit,
>ad hon »herrskapet vara go’a & ta plats» och kandidaten
vara go' & stilla sej i hornet vid pianot, for der & den
>gsta resonnanscn.»
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Jag gick alltsd bort och stalde mig i hornet vid pianot,
och under tiden var det ett kankande med stolar och ett fra-
sande af sidenkladningar i alla riktningar. Man tog plats
rundt kring véggarne, och den défva gumman fick en he-
dersplats i en lanstol, der hon slog sig ned med luren for orat.

Och sa blef allt ater sa tyst, att man kunde hora en
fluga surra, men just som jag var fardig att borja igen, kom
fru X. hastigt ofver golfvet fram till den défva gumman och
ropade hoégt i hennes ora:

»Tant skall flytta sig narmare och se pa mimiken, den
ska' vara s& bra» och dermed flyttades gumman ut rnidt
pa golfvet alldeles ensam, knappa tre alnar ifrdan mig for
att »se pd mimiken.»

Och jag sjelf — ja jag lemnar &t hvar och en att
forestalla sig badde mina kanslor och min mimik, d& jag nu
midt for den lilla gumman, som med vidéppna 6gon och
luren for orat forvantansfullt stirrade pa mig, och for ofrigt
infor hela detta allvarligt samlade auditorium, borjade for
andra gangen:

»Ak ja! det kjere forste Bal
Det staaer endnu for Tanken

Med lierrligheder uden Tal
Og Angst og Hjertebanken» etc.

Emellertid hade jag nu beslutat att, hdnda hvad som
ville, sjunga min glada visa till slut och det gjorde jag ock;
men sd tror jag aldrig, att Boghs lilla alskliga »gamle
Vals» blifvit sjungen forr, och ett sddant »traiala» vid slu-
tet af hvar vers har vél heller aldrig blifvit hérdt. Gumman
tyckte formodligen, att hon ej sig till den omtalade mimi-
ken, ty hon makade sig &nnu ndrmare for att se den béttre,
men jag ar viss, att den blef densamma alltigenom, unge-
far som i »Ack hvad vart lif ar elidndigt»; och nar allt var
slut, tyckte jag mig hora, att den suck af lattnad, som den
trotte matsangaren sjelf drog, besvarades med ett eko ut-
efter alla stolraderna.
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Fru X. kom fram och tackade mig, men hon bad mig
inte vidare att lifva hennes gaster med nagon glad visa
den aftonen. Med talig résignation vantade man i stallet
stilla pd maten. Och den var fortrafflig. Fru X. hade
alltid goda supéer.

Och nu till slut blott &nnu ett matsdngareminne, ett
som inte far glémmas, ty det satter s att sdga kronan pa
alltsammans. Det var, nar jag sjong — med kungen.

Hvem af mina samtida i Upsala minnes ej de festliga
novemberdagarne 1861, dd Carl XV kom till Upsala och
firades med sddan héanforelse af staden och universitetet
och icke minst af studenterna? Han hade nyss blifvit kront
i Stockholm och skulle nu kronas pa sitt satt ocksa i Upsala.
Han anlénde dit dagen fore Gustaf-Adolfsdagen och helsades
pa qvillen med stort fackeltdg af studenterna. Annu star
oférgatligt for mig det 6gonblick, da vi pa planen utanfor
erkebiskopsgarden bildat en stor fyrkant med fackelbararne
i tata rader langs lederna och sdngarne i midten, och
den folkkare kungen med de manliga dragen uttrddde med
blottadt hufvud midt i ungdomskretsen belyst af fackelskenet,
och hela snofaltet af hvita mdossor sénkte sig i en blink
och folksdngen »Ur svenska hjertans djup» uppstamdes och
sjongs sdsom aldrig forr och hurraropen danade med ung-
domlig hanférelse — och sa till slut pa atervagen fran kunga-
helsningen det stora fackclbalct p& Erikstorget.

Och vidare presentationen af hela studentkaren féljande
dag pad stora Gustavianum, d& kungen stod vid katedern
och studenterna defilerade raskt forbi nationsvis i stor gas-
marsch, och hvarje nations kurator presenterade sina lands-
man cn och en, s fort han hann, och harvid i hapenheten
och hastigheten stundom gaf dem dc besynnerligaste namn,
sd att t ex. i en nation, efter fafanga forsok & kuratorns
sida att i blinken traffa réatta namnet, hvarannan till slut
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med full resignation kallades Pettersson och hvarannan Lund-
berg, tills kungen brast i skratt.

Och samma dag den stora s. k. »kréningsmiddagen»
pa Gillet, gifven till kungens ara af staden och universitetet,
da stdmningen var sd hog och fosterlandsk, sé ljus och
hoppfull, d& Sveriges nykroénte konung helsades vid fest-
skalen med hogt jubel och sakert alla instamde i tanken i
de verser hvarmed han dd i klingande séng helsades, och
hvaraf jag har vill citera nagra strofer:

Ditt svenska sinne kanna vi,

Din sjal ar oppen, manlig, fri
Och hatar pral och flard.

Vart gamla dyra fosterland

Det alskar du, dess kara strand
Du skulle gladt med véapnad hand
Forsvara mot en verld.

Och aldrig i ditt land du sag

En koja som var bygd for 1ag

For Sveriges hoge drott:

Bland berg och dalar, som man vet
Du sokt ditt folk i enkelhet

Och derfor ock du kanner det

Och du dess karlek fatt.

En karlek ock du vunnit har
Som sedan lénge rotfast ar

Just hér vid Fyris strand.

PK gammalt vis har ljusets makt
Har annu qvar sin svurna vakt,
Som &n baneret ned ej lagt
For Gud och Kung och [.and.

Tag dd emot var enkla sang,

Ur varma brést den har sin gang
Och vill till hjerlat ga,

Ty Sveriges folk har &nnu qvar
Den vackra tron fran forna dar,
Att kungen under purpurn har
Ett hjerta han ocksa.
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Dessa verser sjongos da under gamle Arpis anférande
af &tta studenter, som ade sin plats i ett aflagset horn
af det stora bordet och for tillfallet tjenstgjorde som mat-
sdngare, men denna gang gjorde det med ndje, ja, bade
sjongo och &to med fosterlandsk hanforelse.

Och ¢j heller f& vi glomma studentkarens sang vid obe-
lisken samma qvall den 6 November till Gustaf Adolfs &ra
— da basarne fingo en sd ovantad hjelp i Carl XV sjelf,
som tradde incognito in i deras led och sjong med i »Hjel-
tar som bedjen.»

Men allt det hdr var bara inledningen, och en inled-
ning som pd satt och vis var onddig; och nu kommer jag
till sjelfva &mnet.

Pa qvallen den 7 november, den tredje och sista dagen
af kung Carls bestk i Upsala var stor supé hos erkebiskop
Reuterdahl, och hit bief nu ater den forut namnda dubbel-
gvartetten inbjuden.

Under aftonens lopp sjongo vi i ett horn af den stora
salen den ena qvartetten efter den andra under Arpis led-
ning — ty han var ocksd med — och d& och da kom
kungen och séllade sig till oss med sin kraftiga rullbas, och
han tycktes for hvar gang gora det med allt stérre noje,
s att han for sdngen med oss glomde béade erkebiskopen
och landshéfdingen och rector magnifions.

Nar han mot slutet af supén pad detta satt anyo del-
tagit i en af véara sanger, sade han halfhogt:

»Nu kan ni komma upp till mej en trappa upp, nar
supén &r slut och alla ha gatt, sd fa vi fortsatta en stund
for oss sjelfva»

Vi bockade oss, drojde tills de talrika gédsterna tagit
godnatt, aflagsnade oss da med de allra sista, men i stallet
att folja med dem trappan utfore, vandrade vi med en
tijenstgbrande kammarherre i teten trappan uppfoére. Han
visade oss vadgen till kungens rum och aflagsnade sig. |
tamburen utanfor det kungliga rummet hangde vi vara 6fver-
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rockar, en kammartjenare 6ppnade dorren till en starkt upp-
lyst salong, och vi intrddde. Ha&r fanns ingen menniska,
och vi undrade hvad som komma skulle. Jag sdg pa min
klocka, hon var nu ofver tolf. Om ett dgonblick 6ppnades
en dorr midt emot, och en kammartjenare intradde med
stor bricka — med dryckesvaror menar ni? — nej, med
cigarrer och ingenting annat an cigarrer. Han stalde den
fran sig pa divanbordet framfor soffan och gick sin vag.
Jag padminner mig, att en och annan af kamraterna kande
sig en smula besviken pd den der brickan. De hade minst
vantat sig champagne. En kort paus féljde annu, och derpa
oppnades dorren ater, och in tradde kungen.

Hans héllning var hég och kunglig, och han sg inte
alls ut, som han skulle komma for att sjunga med oss, utan
snarare som om han hade tradt in i statsrddet for att af-
gora nagra vigtiga riksarenden. Emellertid helsade han oss
nedlatande, sporde om vdra namn och gaf oss derpd ett
tecken att sld oss ned pa stolarne kring det stora divan-
bordet. Sjelf satte han sig i ett horn af soffan, tog en
cigarr frdn brickan och tiande den, bad oss géra detsamma
en vink som vi med noje atlydde — och yttrade derpé
nagra inledande ord om sin karlek sedan gammalt for stu-
dentsdngen, hvarpad han bad oss stimma upp en séng, som
han sjelf foreslog — jag vill minnas det var en af Wenner-
bergs — och han sjong sjelf kraftigt med i basen. Och nér
denna sdng var slut, var med ens all stelhet borta. Den
friska studentsdngen tycktes elektrisera honom: han foreslog
genast dnnu en och &nnu en och sjong nu redan med
samma ungdomliga abandon och varme som Vvi.

Om det var denna varme eller vdrmen i rummet som
nu blef honom fér stark, vet jag icke, allt nog efter de for-
sta tre eller fyra korerna tog han af sig rocken och upp-
manade oss att goéra detsamma, och vi voro e sena att
lyda den kungliga befallningen — i vart tycke mycket
treflig — och sa slogo vi oss ner kring bordet igen, nu alla i
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skjortdrmarna. Stdmningen blef nu med ens mera gemytlig
och »studentikos», och d& kungen ville ha oss mera till-
sammans under sédngen och sarskildt 6nskade ha Arpi och
basarne hos sig, s& fingo dessa en vink att sla sig ner bred-
vid honom i soffan; och si borjade sangen ta riktig fart.
Det ena stycket foljde pd det andra i standig vexling, och
kungen syntes outtréttlig. Stundom gjordes dock langre
eller kortare uppehdll, och under dessa sprakades om hvarje-
handa, d. v. s. han var den som egentligen forde ordet.
Han berattade gamla Upsalaminnen, han talade om sin
bror Prins Gustaf och han fortaljde till slut &fven nagot om
sin sista resa till Paris den bekanta farden, da han gastade
Napoleon 11l och hade sina drabanter med sig. Nagra
reseminnen frdn denna fard berattade han med ratt mycken
humor. Sarskildt padminner jag mig, att han omtalade, hur
han pé ett hotell i Tyskland ofverraskat Gunnar Wenner-
berg, jag tror det var i KdéIln. Plan hade helt ovéantadt
intradt i hans rum pa morgonen och tagit honom pa sangen.

Under en annan paus mellan kérsangerna upplaste han
for oss nagra af sina nyaste, da annu ej tryckta, poem, och
han gjorde det enkelt och flardlést och med en ynglings
svarmande uttryck i sina morka égon. Ett af dessa styc-
ken handlade om Maélarens skdnhet och férekommer i den
foljande &ret tryckta diktsamlingen af C.

Hur han bland denna lilla studentflock kunde bli s&
fullkomligt fri och glad, & mig annu en gata. Det var som
om han stoppat undan sin krona i den der rocken han
lagt af sig, och pd en gang blifvit student som vi. Med lif
och lust bade sjong och deklamerade han och berattade
sina historier, och han ville afven, att vi skulle beratta och
deklamera och sjunga vara visor, och det gjorde vi till slut
nastan s& ogeneradt, som om han varit en af oss eller at-
minstone nagon treflig och musikilskande meecenat, som
handelsevis kommit pd Upsalabesok och samlat sngare kring
sig. Bara med den skilnaden, att har bjods ej en droppe
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punsch eller vin, endast cigarrer och friskt vatten — och
detta skall jag for min del alltid hélla kung Carl rékning for.

Sa forgick natten under qvartettsdng, deklamation och
historier och en och annan visa, dnda till tretiden, da konun-
gen, efter att ha sett pa sin klocka, som han hittills alldeles
tycktes ha glomt, med ens reste sig, tog pa sig rocken och
dermed sdsom genom ett trollslag hela sin kungliga hall-
ning. Han hade en stund lekt student, och jag tror, att
han hade trifts godt med att for nagra 6gonblick utbyta
sina hofmans fina sallskap mot nagra unga, glada studen-
ters, att med sitt poetiska sinne fa bland dem sjunga ut
och tala ut sina kanslor som en vanlig menniska — men
nu var leken slut, och det var sallsamt att se denna plots-
liga aterforvandling fran den glade sallskapsmannen till den
kronte konungen. Ja, nu var han ater kung, hvart enda
tum, och den, som ratt mins honom, vet hur stitlig han
da kunde se ut. Vi hade hastigt rest oss pd samma gang
som han och tagit pd vara rockar och stodo nu éater sa
allvarliga och undersétliga infor honom, som om vi varit
en deputation fran landsorten, som fatt audiens och vore
fardiga att aftrada.

Och vi aftradde naturligtvis under en djup bugning,
som med konungslig vardighet och nedlatenhet besvarades.
En kammartjenare holl dérren 6ppen for oss, och snart voro
vi efter denna kungliga audiens hvar och en pa sin tarfliga
vindskammare, der mjolkglaset och skorporna véntade oss
pa bordet som vanligt.

*

Nagon tid derefter laste vi med Gfverraskning och harm
i en af Stockholms skamttidningar en antydan, att kungen
efter bjudningen hos erkebiskopen rumlat och supit hela
natten med en hop studenter uppe pa sitt rum — och mot
denna osanning ma nu min lilla berattelse, om den gj tje-
nar till annat, f4 std som en bestamd, ehuru sen, protest.
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Pin angenamare Gfverraskning fingo vi nagra dagar senare,
da hvar och en af oss erhdll fran kung Carl genom en af
hans kammarherrar hans fotografiportratt. Det som kom
pa min lott har jag annu gvar och gbmmer det som del
dyrbaraste minnet fran den gamla matséngartiden.

1887.
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